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See the notice on TED website

610801-2026 - Verseny
Bulgária – Sátor – ДОСТАВКА НА ПАЛАТКИ ЗА БЪЛГАРСКАТА АРМИЯ (БА), МОДУЛЕН ТИП 
БЕЗ КЛИМАТИЧНИ СИСТЕМИ ПО ОБОСОБЕНИ ПОЗИЦИИ - РАМКОВИ СПОРАЗУМЕНИЯ
OJ S 171/2026 04/09/2026
Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus ajánlatkérőkre vonatkozó 
szabályok
Árubeszerzés

1. Vevő

1.1.  Vevő
Hivatalos név: Министерство на отбраната
E-mail-cím: i.danailova@mod.bg
Az ajánlatkérő szervezet jogi típusa: Központi kormányzati szerv
Az ajánlatkérő szerv tevékenysége: Védelem

2. Eljárás

2.1.  Eljárás
Cím: ДОСТАВКА НА ПАЛАТКИ ЗА БЪЛГАРСКАТА АРМИЯ (БА), МОДУЛЕН ТИП БЕЗ 
КЛИМАТИЧНИ СИСТЕМИ ПО ОБОСОБЕНИ ПОЗИЦИИ - РАМКОВИ СПОРАЗУМЕНИЯ
Leírás: Министерство на отбраната обявява открита процедура за възлагане на 
обществена поръчка, на основание чл. 18, ал. 1, т. 1 и ал. 2, чл. 20, ал. 1, т. 2, буква „в“, 
чл. 73, ал. 1, чл. 81, ал. 1 и чл. 82, ал. 1от ЗОП, с предмет: „Доставка на палатки за 
Българската армия (БА), модулен тип без климатични системи по обособени позиции – 
рамкови споразумения“, както следва: - Обособена позиция № 1 -Доставка на палатки за 
БА, модулен тип с олекотена (метална) конструкция, без климатична система - съгласно 
ТС Ж 87.5107.26; - Обособена позиция № 2 - Доставка на палатки за БА, модулен тип с 
пневматична конструкция, без климатична система - съгласно ТС Ж 87.5106.26. 
Предвижда се и провеждане на обучение на 10 /десет/ души за експлоатиращ и 
обслужващ състав на палатките за БА и по двете обособени позиции, по програма 
съгласувана с представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в срок до 10 (десет) работни дни от 
датата на първата доставка по сключен първи конкретен договор при условията на 
Рамковото споразумение. Целта на обществената поръчка е сключване на рамкови 
споразумения по всяка обособена позиция с един изпълнител и определени всички 
условия в тях, без последващо провеждане на вътрешен конкурентен избор. Срок за 
изпълнение на поръчката: Рамковите споразумения са със срок на действие до 
достигане на общата им стойност, но не по-късно от 4 години от датата на сключване на 
рамковото споразумение. Срокът за доставка по конкретните договори сключени при 
условията на рамковите споразумения е не повече от 12 месеца, считано от датата на 
сключване на договора. Прогнозно количество: - по Обособена позиция № 1 -Доставка 
на палатки за БА, модулен тип с олекотена (метална) конструкция, без климатична 
система- 700 броя; - по Обособена позиция № 2 - Доставка на палатки за БА, модулен 
тип с пневматична конструкция, без климатична система – 300 броя. Място за 
изпълнение на доставките: Мястото за изпълнение на доставките и приемане на 
предмета на обществената поръчка е военно формирование 52370 - Негушево.
Eljárásazonosító: 429a311a-9c35-4ce0-b1f2-577988d8be35
Belső azonosító: 585980

https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/610801-2026
mailto:i.danailova@mod.bg
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Az eljárás típusa: Nyitott
Az eljárás gyorsított: nem

2.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Árubeszerzés
Fő osztályozás (cpv): 39522530 Sátor

2.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): София (BG412)
Ország: Bulgária

2.1.3.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 7 692 825,00 EUR

2.1.4.  Általános információk
További információk: Други основания за отстраняване: -При наличие на основание по чл. 
107 от ЗОП; -При нарушаване на разпоредбата на чл. 101, ал. 8 – 11 от ЗОП. - Участник, 
който не е декриптирал документите по чл.9л, ал. 1 от ППЗОП в сроковете по чл.9л, ал. 
4 от ППЗОП, се отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. -Участник, 
който след покана не удължи или не потвърди срока на валидност на офертата си, се 
отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. -Участник, който е предоставил 
мостра, която не отговаря на обявените изисквания или не е представил мостра към 
техническото си предложение. -Участник, за когото са налице обстоятелствата по чл. 5к, 
§1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. Отсъствието на 
обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (ЕС) № 833/2014 г., относно ограничителните 
мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, се 
декларират с представяне на декларация по приложения към документацията образец. - 
Участник, който е представил оферта на чужд език, без превод на български език. -
Участник, който е представил повече от един вариант на оферта. -Участник, който е 
посочил цена извън ценовото предложение. -При наличието на аритметични грешки в 
ценовото предложение. -Участник, който е посочил нулево стойност в детайлното 
ценово предложение. -При оферта, която не отговаря на изискванията на Възложителя 
и чл. 47, ал. 1 от ППЗОП. Начин на плащане: Плащането от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по конкретен Договор ще се извършва по един или комбинация от 
следните начини: 1. По банков път в срок до 30 (тридесет) календарни дни след 
изпълнение на доставката и представяне в дирекция „Обществени поръчки в отбраната” 
на следните редовно оформени документи: - фактура (оригинал); - складова разписка; - 
протокол за приемане/предаване на материални средства, подписан между 
Изпълнителя и крайния получател на изделията. --приемо-предавателен протокол за 
приемане на обучение, подписан от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или негов представител и комисия, 
назначена със заповед на командира/началника на военното формирование – краен 
получател.(Текстът е относим само за извършване на плащане при сключен първи 
конкретен договор при условията на Рамковото споразумение). 2. Авансово плащане в 
размер до 100 % от стойността на конкретния договор, което ще се извършва по банков 
път в срок до 60 (шестдесет) календарни дни след представяне на следните документи: 
- Оригинал на фактура за авансово плащане. - Оригинал на гаранция за стойността на 
аванса. 2.1. Редукцията на авансовото плащане се извършва пропорционално от 
стойността на извършената доставка по фактура след представяне от Изпълнителя в 
дирекция „Обществени поръчки в отбраната“ на документите, посочени в т. 1. 2.2. 
Плащане на останалата сума до 100% от стойността на конкретния договор ще се 
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извършва по банков път, след извършена доставка, с платежно нареждане в срок до 30 
(тридесет) календарни дни след представяне от Изпълнителя в Дирекция „Обществени 
поръчки в отбраната” на документите, съгласно т. 1. (когато е приложимо). 3. 
Изключително право на възложителя е да определя начина на плащане за всеки 
конкретен договор (в това число размера на авансовото плащане, когато е приложимо) в 
съответствие с предвидените в рамковото споразумение начини и в зависимост от 
финансовите му възможности. Определеният от възложителя начин на плащане ще 
бъде посочен в уведомлението към изпълнителя за сключване на конкретен договор 
към рамковото споразумение. Гаранции: При подписването на конкретен договор, 
изпълнителят трябва да представи гаранция за изпълнение. 1. Гаранцията за 
изпълнение на конкретен договор е в размер на 10 % (десет процента) от стойността му 
без ДДС, която се представя в една от формите съгласно чл. 111, ал.5 от ЗОП, както 
следва: - парична сума; - банкова гаранция; - застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
2. Гаранция за авансово плащане на конкретен договор, обезпечаваща 100% 
авансовото плащане, се представя в една от формите съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП, 
както следва: - парична сума; - банкова гаранция; - застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
В случай, че гаранцията за авансово плащане на конкретен договор е под формата на 
банковата гаранция, трябва да е заложено задължение за уведомяване на МО от 
банката-издател относно нейното издаване/промяна чрез съобщение по SWIFT, 
потвърждаващо автентичността й (в т.ч. че положените подписи принадлежат на 
лицата, имащи право да представляват банката-издател). Участникът сам избира 
формата на гаранцията за изпълнение и на гаранцията за авансово плащане по 
договор, сключен въз основа на рамковото споразумение. Гаранцията за изпълнение и 
гаранцията за авансово плащане следва да са съобразени с поставените изисквания в 
чл. 111, ал. 7 от ЗОП.
Jogalap: 
2014/24/EU irányelv

2.1.5.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Egyetlen ajánlattevő max. ennyi részre nyújthat be ajánlatot: 2
A szerződés feltételei: 
Egyetlen ajánlattevőnek max. ennyi rész ítélhető oda: 2

2.1.6.  Kizárási okok
Indokok kizárásra forrása: Hirdetmény
Bűnszervezetben való részvétel: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Korrupció: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Csalás: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorista bűncselekmény vagy terrorista tevékenységekkel összefüggő bűncselekmény: 
Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
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Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pénzmosás vagy terrorizmus finanszírozása: Участникът е осъден с влязла в сила присъда 
за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или 
за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 
от ЗОП)
Gyermekmunka és az emberkereskedelem más formái: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Az adófizetési kötelezettség megszegése: Участникът има задължения за данъци по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 
54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
A társadalombiztosítási járulékfizetési kötelezettség megszegése: Участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която участникът 
е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от 
ЗОП)
Környezetvédelmi jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése: Участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Szociális jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése: Участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Munkajogi kötelezettségek megszegése: Участникът е извършил нарушение по чл. 118, 
128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, установени с акт на 
компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Közvetlen vagy közvetett részvétel a közbeszerzési eljárás előkészítésében: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Hamis nyilatkozattétel, információk visszatartása vagy a megkívánt iratok be nem mutatása, 
illetve bizalmas információk szerzése az eljárásról: За участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
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A tisztán nemzeti kizárási okokban meghatározott kötelezettségek megsértése: За участника 
е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП), както и аналогични на тези престъпления (чл.54, ал.1, 
т.2 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, 
чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и 
трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно постановление или 
съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици; ограниченията по чл. 91, ал.1 и ал. 2 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публична длъжност; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 
5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени 
поръчки; при наличие на свързаност по смисъла на §2, т.45 от ДР на ЗОП (чл. 107, т. 4 
от ЗОП), съгласно чл. 101, ал. 11 от ЗОП
Csőd: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Fizetésképtelenség: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 
от ЗОП)
Csődegyezség hitelezőkkel: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Felszámoló által kezelt vagyon: Участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Üzleti tevékenység felfüggesztése: Участникът е преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)

5. Rész

5.1.  Rész: LOT-0001
Cím: Доставка на палатки за БА, модулен тип с олекотена (метална) конструкция, без 
климатична система.
Leírás: Доставка на 700 бр. палатки за БА, модулен тип с с олекотена (метална) 
конструкция, без климатична система, съгласно изискванията на Възложителя и 
техническа спецификация ТС Ж 87.5107.26. Предвижда се и обучение на 10 /десет/ 
души за експлоатиращ и обслужващ състав на палатките за БА, модулен тип с 
олекотена (метална) конструкция, без климатична система, по програма съгласувана с 
представител на Възложителя, в срок до 10 (десет) работни дни от датата на първата 
доставка по сключен първи конкретен договор при условията на Рамковото 
споразумение. Място на доставка военно формирование 52370 - Негушево.
Belső azonosító: 585990

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Árubeszerzés
Fő osztályozás (cpv): 39522530 Sátor
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5.1.2.  A teljesítés helye
Postacím: Военно формирование 52370 - Негушево  
Város: с. Негушево
Irányítószám: 2123
Ország alegysége (NUTS): София (BG412)
Ország: Bulgária

5.1.3.  Becsült időtartam
Kezdő időpont: 30/11/2026
Időtartam: 4 Évek

5.1.4.  Megújítás
A megújítások maximális száma: 0

5.1.5.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 4 778 025,00 EUR

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Nem uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
A közbeszerzésre a kormányzati közbeszerzés megállapodás alkalmazandó: nem

5.1.7.  Stratégiai közbeszerzés
A stratégiai közbeszerzés célja: Nem stratégiai közbeszerzés
Zöld közbeszerzési kritériumok: Nincs zöld közbeszerzésre vonatkozó kritérium

5.1.8.  Akadálymentesítési kritériumok
A fogyatékossággal élő személyekre vonatkozó, akadálymentesítési kritériumok nincsenek 
beépítve az alábbi indoklás szerint
Indoklás: Критерии за достъпност на лица с увреждане не са включени в условията на 
поръчката, тъй като в предмета и изпълнението няма изисквания за достъпност на лица 
с увреждания.

5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Hirdetmény
Kritérium: Teljes éves forgalom
Kiválasztási kritérium leírása: За последните три приключили финансови години 
участникът да е реализирал минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти. Информацията може да обхваща и по – кратък период в зависимост от датата, 
на която участникът е създаден или е започнал дейността си. При подаване на оферта 
участниците декларират съответствието с този критерий за подбор само, като попълват 
съответния раздел в ЕЕДОП – Част IV, раздел Б. За доказване на икономическото и 
финансово състояние се представят един или няколко от следните документи, във 
връзка с поставените изисквания: удостоверения от банки, годишните финансови отчети 
или техните съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, справка за общия 
оборот. Документите могат да бъдат изискани и при условията на чл. 67, ал.5 от ЗОП. 
Минимално изискване за обособена позиция № 1„Доставка на палатки за БА, модулен 
тип с олекотена (метална) конструкция, без климатична система“: Участникът да е 
реализирал минимален общ оборот, в размер на 1 590 000,00 евро без ДДС за 
последните три приключили финансови години, изчислен на база годишните обороти. 
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Забележка: Съгласно § 2, т. 66 от Допълнителните разпоредби на ЗОП „Годишен общ 
оборот“ е сумата от нетните приходи от продажби по смисъла на Закона за 
счетоводството.

Kritérium: Specifikus éves forgalom
Kiválasztási kritérium leírása: За последните три приключили финансови години 
участникът да е реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката, изчислен на база годишните обороти. Информацията може да обхваща и по 
– кратък период в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си. При подаване на оферта участниците декларират съответствието с този 
критерий за подбор само, като попълват съответния раздел в ЕЕДОП – Част IV, раздел 
Б. За доказване на икономическото и финансово състояние се представят един или 
няколко от следните документи, във връзка с поставените изисквания: удостоверения от 
банки, годишните финансови отчети или техните съставни части, когато публикуването 
им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен, справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. 
Документите могат да бъдат изискани и при условията на чл. 67, ал.5 от ЗОП. 
Минимално изискване за обособена позиция № 1 „Доставка на палатки за БА, модулен 
тип с олекотена (метална) конструкция, без климатична система“: Участникът да е 
реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката в размер 
на 795 000,00 евро без ДДС за последните три приключили финансови години. Под 
сфера попадаща в обхвата на поръчката се разбира „доставки на палатки и/или други 
сглобяеми, мобилни или текстилни конструкции, предназначени за временно 
настаняване или полево използване (включително шатри, тенти, аварийни подслони)“. 
Забележка: Съгласно § 2, т. 67 от Допълнителните разпоредби на ЗОП „Оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ е сума, равна на частта от нетните приходи 
от продажби, реализирана от дейност, попадащи в обхвата на поръчката.

Kritérium: Hivatkozások a meghatározott szállításokra
Kiválasztási kritérium leírása: Възложителят поставя изискване към техническите и 
професионални способности по чл. 63, ал. 1, т. 1, б. „б“ от ЗОП За доказване на 
техническите и професионални способности, участникът следва да е изпълнил дейности 
с предмет и обем, идентични или сходни с този на поръчката, за последните три години 
от датата на подаване на офертата. Под "сходен" предмет се разбира „доставки на 
палатки и/или други сглобяеми, мобилни или текстилни конструкции, предназначени за 
временно настаняване или полево използване (включително шатри, тенти, аварийни 
подслони)“. При подаване на оферта, участниците декларират съответствието с този 
критерий за подбор като попълват съответния раздел в ЕЕДОП - Част ІV, Раздел В. За 
доказване на техническите и професионални способности, участникът избран за 
изпълнител представя преди сключване на рамково споразумение документи по чл. 64, 
ал.1, т.2 от ЗОП - списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документите, които доказват извършената доставка. Документите, които доказват 
извършената доставка следва да съдържат информация за предмет, стойност, начална 
и крайна дата на изпълнение и получател на извършената доставка. Документите могат 
да бъдат изискани и при условията на чл. 67, ал.5 от ЗОП. Минимално изискване: 
Участникът следва да е изпълнил за последните три години, считано от датата на 
подаване на офертата, поне една доставка с предмет идентичен или сходен с предмета 
на обществената поръчка за обособената позиция, в обем не по-малко от 230 броя 
палатки или други сглобяеми, мобилни или текстилни конструкции по обособена 
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позиция № 1 „Доставка на палатки за БА, модулен тип с олекотена (метална) 
конструкция, без климатични система“. Изискуемият обем може да се докаже чрез 
повече от една доставка, тоест чрез натрупване на доставки с по-малък обем.

5.1.10.  Odaítélési szempontok
Kritérium: 
Típus: Ár
Megnevezés: Най-ниска цена
Leírás: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2, т. 1 от ЗОП обществената поръчка се възлага въз 
основа на икономически най- изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се 
определя въз основа на критерий за възлагане най-ниска цена. На първо място се 
класира участникът предложил най-ниска обща стойност за обособената позиция в евро 
без ДДС. Възложителя изисква представяне в 5- дневен срок на обосновка за начина на 
образуване на предложението на участник за обща стойност за изпълнение на 
поръчката по обособена позиция № 1 „Доставка на палатки за БА, модулен тип с 
олекотена (метална) конструкция, без климатични система", когато то е с повече от 20 
на сто по-благоприятно от: - средната стойност на предложенията на останалите 
участници при допуснати до оценяване три или повече оферти по обособена позиция № 
1; - обявената прогнозна стойност на обособена позиция № 1, посочена в обявените 
условия на поръчката – при допуснати до оценяване една или две оферти.

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a közbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetők: bolgár
A közbeszerzési dokumentumok címe: https://app.eop.bg/today/585980
Ad hoc kommunikációs csatorna: 
Megnevezés: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Elektronikus benyújtás: Kötelező
A benyújtásra használható cím: https://app.eop.bg/today/585980
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: bolgár
Elektronikus katalógus: Nem megengedett
Változatok: Nem megengedett
Az ajánlatok beérkezésének határideje: 03/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, 
nyári időszámítás szerinti közép-európai idő
Az az időtartam, amíg az ajánlatnak érvényesnek kell maradnia: 6 Hónapok
A nyilvános felbontással kapcsolatos információk: 
Megnyitás dátuma: 06/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, nyári időszámítás 
szerinti közép-európai idő
Hely: Министерство на отбраната, военно формирование (ВФ) 22970-София, на адрес: 
гр. София, бул. „Ген. Тотлебен“ № 34.
További információk: Мострата се представя в Министерство на отбраната, военно 
формирование (ВФ) 22970-София, на адрес: гр. София, пк.1606, бул. „Ген. Тотлебен“ № 
34. Крайният срок за подаване на мострите е 17:30 часа на датата, определена като 
краен срок за подаване на офертите. С оглед на специалните изисквания за достъп на 
лица до сградите на Министерство на отбраната (специален пропускателен режим), при 
желание на участниците в процедурата или техни упълномощени представители, както 
и представители на средства за масово осведомяване да присъстват на публичното 
заседание, съгласно чл. 54, ал. 1 от ППЗОП, е необходимо да представят най-късно 48 
часа преди публичното заседание, следните данни - име, презиме, фамилия и ЕГН 

https://app.eop.bg/today/585980
https://app.eop.bg/today/585980


610801-2026 Page 9/14

(своите или на упълномощения представител, който ще присъства). Данните ще бъдат 
използвани за издаване на временен пропуск, с който участникът/упълномощеният 
представител/представител на средства за масово осведомяване ще бъде допуснат до 
публичното заседание. Изискуемите данни да се представят чрез секция „Съобщения и 
разяснения“ в ЦАИС ЕОП. В случай, че не бъдат представени изисканите данни, 
участниците/упълномощените представителите/представители на средства за масово 
осведомяване, не могат да бъдат допуснати до публичното заседание. Участниците или 
техните упълномощени представители или представители на средства за масово 
осведомяване трябва да са на пропусквателни пункт на посочения адрес в 09.30 часа в 
деня, определен за публичното отваряне на подадените оферти.
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
Elektronikus számlázás: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerülni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kerülni: igen

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Keretmegállapodás a verseny újbóli megnyitása nélkül
A résztvevők maximális száma: 1
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Felülvizsgálati szervezet: Комисия за защита на конкуренцията
A felülvizsgálati határidőkre vonatkozó információk: Жалба срещу решението за откриване 
може да се подава в 10-дневен срок от изтичане на 14-дневния срок (по чл. 100, ал. 3 от 
ЗОП) от публикуване в РОП на обявлението, с което се оповестява откриването на 
процедурата.
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Rész: LOT-0002
Cím: Доставка на палатки за БА, модулен тип с пневматична конструкция, без 
климатична система
Leírás: Доставка на 300 бр. палатки за БА, модулен тип с пневматична конструкция, без 
климатична система, съгласно изискванията на Възложителя и техническа 
спецификация ТС Ж 87.5106.26. Предвижда се и обучение на 10 /десет/ души за 
експлоатиращ и обслужващ състав на палатките за БА, модулен тип с пневматична 
конструкция, без климатична система, по програма съгласувана с представител на 
Възложителя, в срок до 10 (десет) работни дни от датата на първата доставка по 
сключен първи конкретен договор при условията на Рамковото споразумение. Място на 
доставка военно формирование 52370 - Негушево.
Belső azonosító: 585994

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Árubeszerzés
Fő osztályozás (cpv): 39522530 Sátor

5.1.2.  A teljesítés helye
Postacím: Военно формирование 52370 - Негушево  
Város: с. Негушево
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Irányítószám: 2123
Ország alegysége (NUTS): София (BG412)
Ország: Bulgária

5.1.3.  Becsült időtartam
Kezdő időpont: 30/11/2026
Időtartam: 4 Évek

5.1.4.  Megújítás
A megújítások maximális száma: 0

5.1.5.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 2 914 800,00 EUR

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Nem uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
A közbeszerzésre a kormányzati közbeszerzés megállapodás alkalmazandó: nem

5.1.7.  Stratégiai közbeszerzés
A stratégiai közbeszerzés célja: Nem stratégiai közbeszerzés
Zöld közbeszerzési kritériumok: Nincs zöld közbeszerzésre vonatkozó kritérium

5.1.8.  Akadálymentesítési kritériumok
A fogyatékossággal élő személyekre vonatkozó, akadálymentesítési kritériumok nincsenek 
beépítve az alábbi indoklás szerint
Indoklás: Критерии за достъпност на лица с увреждане не са включени в условията на 
поръчката, тъй като в предмета и изпълнението няма изисквания за достъпност на лица 
с увреждания.

5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Hirdetmény
Kritérium: Teljes éves forgalom
Kiválasztási kritérium leírása: За последните три приключили финансови години 
участникът да е реализирал минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти. Информацията може да обхваща и по – кратък период в зависимост от датата, 
на която участникът е създаден или е започнал дейността си. При подаване на оферта 
участниците декларират съответствието с този критерий за подбор само, като попълват 
съответния раздел в ЕЕДОП – Част IV, раздел Б. За доказване на икономическото и 
финансово състояние се представят един или няколко от следните документи, във 
връзка с поставените изисквания: удостоверения от банки, годишните финансови отчети 
или техните съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, справка за общия 
оборот. Документите могат да бъдат изискани и при условията на чл. 67, ал.5 от ЗОП. 
Минимално изискване за обособена позиция № 2 „Доставка на палатки за БА, модулен 
тип с пневматична конструкция, без климатична система“: Участникът да е реализирал 
минимален общ оборот, в размер на 970 000,00 евро без ДДС за последните три 
приключили финансови години. Забележка: Съгласно § 2, т. 66 от Допълнителните 
разпоредби на ЗОП „Годишен общ оборот“ е сумата от нетните приходи от продажби по 
смисъла на Закона за счетоводството.
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Kritérium: Specifikus éves forgalom
Kiválasztási kritérium leírása: За последните три приключили финансови години 
участникът да е реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката, изчислен на база годишните обороти. Информацията може да обхваща и по 
– кратък период в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си. При подаване на оферта участниците декларират съответствието с този 
критерий за подбор само, като попълват съответния раздел в ЕЕДОП – Част IV, раздел 
Б. За доказване на икономическото и финансово състояние се представят един или 
няколко от следните документи, във връзка с поставените изисквания: удостоверения от 
банки, годишните финансови отчети или техните съставни части, когато публикуването 
им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен, справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. 
Документите могат да бъдат изискани и при условията на чл. 67, ал.5 от ЗОП. 
Минимално изискване за обособена позиция № 2 „Доставка на палатки за БА, модулен 
тип с пневматична конструкция, без климатична система“: Участникът да е реализирал 
минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката в размер на 485 000,00 
евро без ДДС за последните три приключили финансови години. Под сфера попадаща в 
обхвата на поръчката се разбира „доставки на палатки и/или други сглобяеми, мобилни 
или текстилни конструкции, предназначени за временно настаняване или полево 
използване (включително шатри, тенти, аварийни подслони)“. Забележка: Съгласно § 2, 
т. 67 от Допълнителните разпоредби на ЗОП „Оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката“ е сума, равна на частта от нетните приходи от продажби, реализирана от 
дейност, попадащи в обхвата на поръчката.

Kritérium: Hivatkozások a meghatározott szállításokra
Kiválasztási kritérium leírása: За доказване на техническите и професионални 
способности, участникът следва да е изпълнил дейности с предмет и обем, идентични 
или сходни с тези на поръчката, за последните три години от датата на подаване на 
офертата. Под "сходен" предмет се разбира „доставки на палатки и/или други 
сглобяеми, мобилни или текстилни конструкции, предназначени за временно 
настаняване или полево използване (включително шатри, тенти, аварийни подслони)“. 
При подаване на оферта, участниците декларират съответствието с този критерий за 
подбор като попълват съответния раздел в ЕЕДОП - Част ІV, Раздел В. За доказване на 
техническите и професионални способности, участникът избран за изпълнител 
представя преди сключване на рамково споразумение документи по чл. 64, ал.1, т.2 от 
ЗОП - списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документите, които доказват извършената доставка. Документите, които доказват 
извършената доставка следва да съдържат информация за предмет, стойност, начална 
и крайна дата на изпълнение и получател на извършената доставка. Документите могат 
да бъдат изискани и при условията на чл. 67, ал.5 от ЗОП. Минимално изискване: 
Участникът следва да е изпълнил за последните три години, считано от датата на 
подаване на офертата, поне една доставка с предмет идентичен или сходен с предмета 
на обществената поръчка за обособената позиция, за която подава оферта в обем не по-
малко от 100 броя палатки или други сглобяеми, мобилни или текстилни конструкции по 
обособена позиция № 2 „Доставка на палатки за БА, модулен тип с пневматична 
конструкция, без климатична система“. Изискуемият обем може да се докаже чрез 
повече от една доставка, тоест чрез натрупване на доставки с по-малък обем.

5.1.10.  Odaítélési szempontok
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Kritérium: 
Típus: Ár
Megnevezés: Най-ниска цена
Leírás: Съгласно чл. 70, ал. 1 и ал. 2, т. 1 от ЗОП обществената поръчка се възлага въз 
основа на икономически най-изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се 
определя въз основа на критерий за възлагане най-ниска цена. На първо място се 
класира участникът предложил най-ниска обща стойност за обособената позиция в евро 
без ДДС. Възложителя изисква представяне в 5- дневен срок на обосновка за начина на 
образуване на предложението на участник за обща стойност за изпълнение на 
поръчката по обособена позиция № 2 „Доставка на палатки за БА, модулен тип с 
пневматична конструкция, без климатична система“, когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от: - средната стойност на предложенията на останалите участници при 
допуснати до оценяване три или повече оферти по обособена позиция № 2; - обявената 
прогнозна стойност на обособена позиция № 2, посочена в обявените условия на 
поръчката – при допуснати до оценяване една или две оферти.

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a közbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetők: bolgár
A közbeszerzési dokumentumok címe: https://app.eop.bg/today/585980
Ad hoc kommunikációs csatorna: 
Megnevezés: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Elektronikus benyújtás: Kötelező
A benyújtásra használható cím: https://app.eop.bg/today/585980
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: bolgár
Elektronikus katalógus: Nem megengedett
Változatok: Nem megengedett
Az ajánlatok beérkezésének határideje: 03/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, 
nyári időszámítás szerinti közép-európai idő
Az az időtartam, amíg az ajánlatnak érvényesnek kell maradnia: 6 Hónapok
A nyilvános felbontással kapcsolatos információk: 
Megnyitás dátuma: 06/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, nyári időszámítás 
szerinti közép-európai idő
Hely: Министерство на отбраната, военно формирование (ВФ) 22970-София, на адрес: 
гр. София, бул. „Ген. Тотлебен“ № 34.
További információk: Мострата се представя в Министерство на отбраната, военно 
формирование (ВФ) 22970-София, на адрес: гр. София, пк.1606, бул. „Ген. Тотлебен“ № 
34. Крайният срок за подаване на мострите е 17:30 часа на датата, определена като 
краен срок за подаване на офертите. С оглед на специалните изисквания за достъп на 
лица до сградите на Министерство на отбраната (специален пропускателен режим), при 
желание на участниците в процедурата или техни упълномощени представители, както 
и представители на средства за масово осведомяване да присъстват на публичното 
заседание, съгласно чл. 54, ал. 1 от ППЗОП, е необходимо да представят най-късно 48 
часа преди публичното заседание, следните данни - име, презиме, фамилия и ЕГН 
(своите или на упълномощения представител, който ще присъства). Данните ще бъдат 
използвани за издаване на временен пропуск, с който участникът/упълномощеният 
представител/представител на средства за масово осведомяване ще бъде допуснат до 
публичното заседание. Изискуемите данни да се представят чрез секция „Съобщения и 

https://app.eop.bg/today/585980
https://app.eop.bg/today/585980
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разяснения“ в ЦАИС ЕОП. В случай, че не бъдат представени изисканите данни, 
участниците/упълномощените представителите/представители на средства за масово 
осведомяване, не могат да бъдат допуснати до публичното заседание. Участниците или 
техните упълномощени представители или представители на средства за масово 
осведомяване трябва да са на пропусквателни пункт на посочения адрес в 09.30 часа в 
деня, определен за публичното отваряне на подадените оферти.
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
Elektronikus számlázás: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerülni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kerülni: igen

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Keretmegállapodás a verseny újbóli megnyitása nélkül
A résztvevők maximális száma: 1
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Felülvizsgálati szervezet: Комисия за защита на конкуренцията
A felülvizsgálati határidőkre vonatkozó információk: Жалба срещу решението за откриване 
може да се подава в 10-дневен срок от изтичане на 14-дневния срок (по чл. 100, ал. 3 от 
ЗОП) от публикуване в РОП на обявлението, с което се оповестява откриването на 
процедурата.
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Szervezetek

8.1.  ORG-0001
Hivatalos név: Министерство на отбраната
Regisztrációs szám: 000695324
Postacím: ул. "Дякон Игнатий" №3
Város: София
Irányítószám: 1092
Ország alegysége (NUTS): София (столица) (BG411)
Ország: Bulgária
Kapcsolattartó pont: Ива Данаилова
E-mail-cím: i.danailova@mod.bg
Telefonszám: +359 29220681
Fax: +359 29879693
Internetcím: https://www.mod.bg/
Az ajánlatkérő szervezet profilja: https://app.eop.bg/buyer/1199
E szervezet szerepei: 
Vevő

8.1.  ORG-0002
Hivatalos név: Комисия за защита на конкуренцията
Regisztrációs szám: 000698612
Postacím: бул. Витоша № 18

mailto:i.danailova@mod.bg
https://www.mod.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1199
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Város: София
Irányítószám: 1000
Ország alegysége (NUTS): София (столица) (BG411)
Ország: Bulgária
Kapcsolattartó pont: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail-cím: delovodstvo@cpc.bg
Telefonszám: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetcím: http://www.cpc.bg
E szervezet szerepei: 
Felülvizsgálati szervezet
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet

A hirdetményre vonatkozó információk

A hirdetmény azonosítója/verziója: 8eda594e-2c16-4b2c-b65d-45b44b14adb5  -  01
Hirdetményminta típusa: Verseny
A hirdetmény típusa: Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus 
ajánlatkérőkre vonatkozó szabályok
A hirdetmény altípusa: 16
A hirdetmény megküldésének dátuma: 02/09/2026 16:04:30 (UTC+03:00) Nyári időszámítás 
szerinti kelet-európai idő
Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhető: bolgár
A hirdetmény közzétételi száma: 610801-2026
HL S kiadás száma: 171/2026
A közzététel dátuma: 04/09/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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